C4\rdes

Aria di casa

SEKKO 20

ARDEHU20

Deumidificatore a
compressore
Compressor dehumidifier




*I gas refrigerante R290 ha un
bassissimo potenziale di riscaldamento
globale (GWP 100 pari a 0,02).

*Refrigerant gas R290 has a very low

Deumidificazione ool wamirg ptantial (o 10
Dehumidification:

20L/24h - 30°C RH80%

Capacita serbatoio
Tank capacity




3 modalita
3 working modes

ASCIUGATURA PANNI NORMALE AUTOMATICA
DRY CLOTHES NORMAL AUTOMATIC

Potenzia la deumidificazione e la circolazione Il deumidificatore mantiene costante il livello di Regola automaticamente I'umidita dell’lambiente,
dell’aria per ridurre i tempi di asciugatura dei panni umidita desiderato, creando un ambiente stabile mantenendola al valore ideale per garantire il
stesi, ideale anche per ambienti molto umidi. e confortevole. massimo comfort in casa.

It enhances dehumidification and air circulation to The dehumidifier keeps the desired humidity It automatically adjusts the humidity level in
reduce drying time for hanging laundry, also ideal level constant, creating a stable and comfortable the room, maintaining the ideal value to ensure
for very humid environments. environment. maximum comfort at home.




Upto 60 M2

Elevata circolazione dell’aria
200 m3l h High air flow

Silenzioso
Silent (45 dB







Pannello comandi
Control panel

<f\\
‘ (\ SEGNALE SERBATOIO PIENO

FULL TANK INDICATOR

COMANDI TOUCH
TOUCH CONTROLS

2 VELOCITA DELL'ARIA
2 AIR SPEEDS

]

TIMER PROGRAMMABILE
FINO A 24 ORE
PROGRAMMABLE TIMER

UP TO 24 HOURS

DISPLAY LED
LED DISPLAY




Funzione antigelo
Anti-frost function

Filtro dell’aria lavabile
Washable air filter

Dotato di ruote e maniglie, facile da spostare
Supplied with wheels and handles, easy
to move

2 opzioni di drenaggio:
serbatoio e scarico continuo
2 drainage options: tank and continuous drain

AL

¥ [ -
=‘|-

A S
LT

' J L b

L "I'._F

Al

; ﬁ s .I.'I.l-.
| "-I # .'I"'
Lﬁﬁ'l 4'"-|:_,.'f-,:l liI‘I‘-l
Mgl O g by

(NI

Loyl

Tk ) d
h .. ; .'I
"'{I.I' _| . W . i o

.‘I'

o B

.

Lt t- .h- 1 I .
N

"'.

b .l"."..?

1A BRANE

f
::L.;;f"'r-.r :

i |

v
i g S
A

5 il AT
T ST )

1-'..1l

by WY

A | -r-'l; ¥

’ it _11;\" \i T.r' v

e T 1
} % Pl

W .':" TI [1.__ ¥ I .1;"

1l

g

b |

450

g LR PR |
i

' '}

:r*.l'\'q..'-
L =
w -
E |

¥ | I |
' el L

Y v

11
Iul .1|'1. " J - o . h :
AR AR | ey
= 1 y F _l.' # : -'.| b =




Ardes

Aria di casa

Il deumidificatore Ardes rappresenta una soluzione efficace per
mantenere un ambiente sano e confortevole. Con una capacita
di deumidificazione di 20 litri al giorno, € progettato per
ambienti fino a 60m2 Il serbatoio d’acqua da 4 litri € facilmente
rimovibile e un indicatore luminoso segnala il raggiungimento
del livello massimo, garantendo cosi un utilizzo sicuro e senza
preoccupazioni.

Il deumidificatore € dotato di tre modalita di funzionamento
(asciugatura panni, normale e automatica) e di un timer
programmabile dala 24 ore, rendendolo estremamente versatile.
La funzione di sbrinamento automatico e la memoria integrata
garantiscono un funzionamento fluido e senza inconvenienti.
Grazie alla maniglia e alle ruote, € semplice da spostare, mentre
lo scarico continuo consente di smaltire I'acqua all’esterno per
un utilizzo ancora piu pratico.

Il dispositivo offre un flusso d’aria di 200 m3/h, assicurando una
rapida circolazione, mentre il filtro dell’aria lavabile contribuisce
a mantenere un’aria pulita e sana. Il pannello LED consente una
chiara lettura dell’'umiditd, e 'umidostato regolabile (RH 20-90)
permette di impostare il livello di umidita desiderato.

The Ardes dehumidifier is an effective solution for maintaining a
healthy and comfortable environment. With a dehumidification
capacity of 20 liters per day, it is designed for rooms up to 60m>
The 4-liter water tank is easily removable and an indicator light
signals when the maximum level has been reached, ensuring
safe and worry-free use.

The dehumidifier has three operating modes (dry clothes, normal
and automatic) and a timer that can be programmed from 1 to
24 hours, making it extremely versatile. The automatic defrost
function and built-in memory ensure smooth and trouble-free
operation. Thanks to the handle and wheels, it is easy to move,
while the continuous drain allows external water output for even
more convenient use.

The device offers an airflow of200 m?/h, ensuring rapid circulation,
while the washable air filter helps maintain clean, healthy air.
The LED panel provides a clear readout of humidity, and the
adjustable humidistat (RH 20-90) allows you to set the desired
humidity level.

SEKKO 20 | ARDEHU20

(V) ‘220—240
(Hz) ‘50—60
POTENZA - POWER 27°C, 60% RH (W) ‘300
Corrente - Current 27°C, 60% RH (A) 1,3
POTENZA - POWER 35°C, 80% RH (W) ‘380
Corrente - Current 35°C, 80% RH (A) 1,65

Classe isolamento - Insulation class ‘ I
Protezione IP - IP protection ‘ IPXO

Gas refrigerante - Refrigerante gas ‘R29O (859)
GWP 0,02

Deumidificazione - Dehumidification (L/24h - 30°C
RH80%)

Deumidificazione - Dehumidification (L/24h - 27°C
RH60%)

20

Temperatura di funzionamento - Operating temperatu-

re (°C) 5+ 35

Capacitd serbatoio - Tank capacity (L) ‘

Drenaggio continuo - Continous drainage o
Velocita ventola - Fan speed (Nr.) ‘2
Portata d'aria massima - Maximum flow rate (m3/h) ‘200
Rumorositd - Noise level (dB) ‘45
Filtro antipolverte - Dust filter o

Indicatore serbatoio pieno - Water full indicator

Display LED umiditd, temperatura - LED display humidi-
ty, temperature

Timer [hh] (on)/(off)/(on+off)/(progr.) ‘24 (on + off)

Livelli umidita impostabili - Adjustable humidity level
(RH%)

20 + 90 / CONT.
Funzione asciugatura panni - Dry clothes function o

Lunghezza cavo - Cord length (m) 1,9

Peso Netto - Net weight (kg) ‘12

Peso Lordo - Gross weight (kg) ‘13

Dimensioni prodotto LxPxH - Product size LxDxH (cm) ‘35 X 24 X 54,6
Imballo singolo - Giftbox (cm) ‘42,5 x 31x 64

EAN CODE (1 pz - 1 pcs) ‘ 8004032116649




